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വാനരപ്പടയും രാക്ഷസപ്പടയും തമ്മിലുള്ള അതി�
ഭീകരമായ യുദ്ധം തുടരുന്നു. ശക്തമായ ഏറ്റുമുട്ടലി�
െനാടുവിൽ ദ്വിവിദൻ േശാണിതാക്ഷെനയും ൈമ�
ന്ദൻ യൂപാക്ഷെനയും വധിക്കുന്നു. തങ്ങളുെട പക്ഷ�
െത്ത കരുത്തരായ രണ്ടു േപരുെട വിേയാഗത്തിൽ
േകാപാകുലനായി അടുക്കുന്ന കുംഭെനയാണു് പി�
ന്നീടു കാണുന്നതു്. കുംഭൻ ദ്വിവിദെനയും ൈമന്ദെന�
യും വീഴ്ത്തുന്നു. ഇരുവരുെടയും രക്ഷയ്ക്കായി അംഗദൻ
എത്തുന്നതു വെരയുള്ള സംഭവവികാസങ്ങളാണു്
ഈ പടലത്തിൽ പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കുന്നതു്.

പാട്ടു് 1

െകൈതൈകെക്കാെണ്ടാൻെററ്റിന
േപാതു കിൈഴത്ത നാവിേനാടുകുൈല-

ന്തുതിരം െപയ്താേമാളമുമിെണ്ണാരു
വണ്ണമായുണർന്തുടേന

ചതിമിക്കാളും േചാണിതേലാചനെന
ത്തടുത്തുപിൻ വിവിതൻ

മതിെകട്ടലറിൻെറാട്ടലർകാലൻ
മറുെത്താരഴ്ക്കണം െപാരുതാൻ

ദ്വവിദനും േശാണിതാക്ഷനും തമ്മിലുള്ള യുദ്ധം.
േശാണിതാക്ഷൻ ഗദെകാണ്ടു് ശക്തമായി അടി�
ച്ചേപ്പാൾ നാവു പുറേത്തക്കു തള്ളിയ ദ്വിവിദൻ ധാ�
രാളം രക്തം ഛർദ്ദിച്ചു. ഭീകരമായ ഈ അവസ്ഥ�
യിലും േബാധം തിരിെക പിടിച്ചു്, ഉഗ്രമായി അലറി�
െക്കാണ്ടു് െപട്ടന്നുതെന്ന ശത്രുക്കൾക്കു കാലനായ
ആ ദ്വിവിദൻ ചതിയനായ േശാണിതാക്ഷേനാടു്
ഏറ്റുമുട്ടി.

കുറിപ്പു്

എറ്റിനേപാതു്—അടിച്ചേപ്പാൾ
കിൈഴത്ത—തള്ളിയ
ഉതിരം—രക്തം
ഉമിണ്ണു്—വമിച്ചു്
അഴ്ക്കണം—അക്ഷണം

പാട്ടു് 2

കൈണയും വില്ലും േതരുെമല്ലാം
കവിവീരർേകാൻ മുടിത്തുകൈള-

ന്തൈണയും മുൻ വാേളന്തിയെതാൻറു
ൈലയപ്പിടിത്തു വാങ്കുകയാൽ

തുൈണയാേയന്തുംവൻെകൈതയാൽ
തുയർെചയ്തുവാങ്കിനാൻ വിവിതൻ

തുണിെചയ് വാനെമ്മയ്യതുെകാണ്ടു
തുടങ്കിനാനടുത്തടേല.

അമ്പും വില്ലും േതരുെമല്ലാം നശിപ്പിച്ചുെകാണ്ടു
തെന്ന ലക്ഷ്യമാക്കി വരുന്ന വാനരനായകനായ
ദ്വിവിദെന വാളുെകാണ്ടു തടുക്കാൻ ശ്രമിക്കുകയാ�
ണു് േശാണിതാക്ഷൻ. എന്നാൽ ആ വാൾ ദ്വിവി�
ദൻ പിടിെച്ചടുക്കുന്നു. പിന്നീടു് തെന്റ രക്ഷക്കായി
ഗദ കയ്യിെലടുെത്തങ്കിലും അവെന കീഴ്െപ്പടുത്തി
അതും ദ്വിവിദൻ ൈകക്കലാക്കി. എന്നിട്ടു് അവെന്റ
ശരീരം തച്ചുടയ്ക്കുന്നതിനായി ആ ഗദയുമായി ദ്വിവി�
ദൻ അവനു േനെര അടുത്തു.

കുറിപ്പു്

കൈണ—അമ്പു്
തുയർ െചയ്ക— ദുഃഖിപ്പിക്കുക
തുണി െചയ്ക—മുറിക്കുക

പാട്ടു് 3

അടൽമുട്ടിെത്താരായുതേമ
ന്തിയരക്കെനപ്പിന്നക്കനമാ-

യടിയുംെകാട്ടും േചവടിയാ
ലിടയിൽച്ചവിട്ടും േമറ്റരമായി

മുടിയാൽമുട്ടും മുട്ടികളും മുഴങ്കാൽ
െകാട്ടിട്ടും വല്ലുടലും

െപാടിയാംവണ്ണം േപാർ
െപാരുതാരവർ തമ്മിൽ മുട്ടിേനാരളേവ.

ദ്വിവിദൻ ആയുധേമന്തി േശാണിതാക്ഷെന േനരിട്ടു.
തുടർന്നു് ഇരുവരും തമ്മിൽ അടിയും െകാട്ടും കണ�
ങ്കാൽ െകാണ്ടുള്ള കനെപ്പട്ട ചവിട്ടും തല െകാണ്ടു�
ള്ള മുട്ടും മുഷ്ടി പ്രേയാഗവും കുത്തും എല്ലാം അവിെട
നടന്നു. ശക്തമായ സ്വന്തംശരീരം െപാടിയുമാറാ�
ണു് അവർ ഏറ്റുമുട്ടി െക്കാണ്ടിരുന്നതു്.

കുറിപ്പു്

ഇട്ടു്—കുത്തു്
വല്ലുടൽ—ശക്തമായ ശരീരം

പാട്ടു് 4

മുട്ടിക്കിൻേറൻ േപാരിവെനൻറു
മുരൺകിളർന്ത വാനരെനൻ-

മുട്ടിേക്കവന്നില്പവെനൻറു മുനിന്തു
േചാണിതാഴ്ക്കനുമായ്

വട്ടംെകാണ്ടാരങ്കി െചാരിന്തു
വളർന്ത കണ്ടലങ്ങളുമായ്

വട്ടംെകാണ്ടാൻ ൈമന്തനുതമ്പി
മറുത്തടൽക്കളം പലകാൽ.

ദ്വിവിദനും േശാണിതാക്ഷനും തമ്മിൽ ശക്തമായ
യുദ്ധം തുടരുന്നു. അതിനിടയിൽ “ഇവെന്റ േപാരു്
ഇേപ്പാൾ തെന്ന അവസാനിപ്പിേക്കണ്ടതുണ്ടു്. മു�
ഷ്ടിക്കരുത്താൽ ഇവെന കീഴ്െപ്പടുത്തുക തെന്ന”
എന്നു ചിന്തിച്ചുറച്ചു് വർദ്ധിച്ചേകാപത്താൽ തീപാ�
റുന്ന കണ്ണുകേളാെട വീരനായ ആ ൈമന്ദാനുജൻ
യുദ്ധക്കളെത്ത പലതവണ വട്ടം ചുറ്റി.

കുറിപ്പു്

മുരൺ—ശക്തി
മുനിന്തു്— േകാപിച്ചു്
അങ്കി—അഗ്നി
പലകാൽ—പല തവണ

പാട്ടു് 5

പലകാൽ മെന്നല്ലാമുൈലയ
പ്പരുമാറിേനാരുേനരംനക-

ത്തൈലയാെലാക്കക്കീറിവ
ൈകന്തുതടുത്തു േചാണിതാഴ്ക്കൻ മുകം

പല കൂറാക്കിെക്കാണ്ടതുെകാണ്ടു
പരത്തിനാനടൽപ്പുവിേമ-

െലാലിേചർകാലമ്പന്തികൾക്കുയിർ
നല്കി െവൻറിേചർ വിവിതൻ.

യുദ്ധത്തിൽ േശാണിതാക്ഷെന്റ ശരീരം അേങ്ങ�
യറ്റം ഉലയ്ക്കാൻ ദ്വിവിദനു കഴിഞ്ഞു. പിന്നീടവൻ
തെന്റ നഖാഗ്രംെകാണ്ടു േശാണിതാക്ഷെന്റ മുഖം
കീറിമുറിക്കാൻ തുടങ്ങി. എന്നിട്ടവ പല കഷണങ്ങ�
ളാക്കി യുദ്ധക്കളത്തിൽ ഉടനീളം വിതറി. അങ്ങ�
െന വിജയശ്രീലാളിതനായ ആ ദ്വിവിദൻ കാലെന്റ
പ്രസിദ്ധരായ മന്ത്രിമാർക്കു ഉണർേവ്വകി.

കുറിപ്പു്

പരുമാറുക—സഞ്ചരിക്കുക
തൈല—അറ്റം
വൈകന്തു്—മുറിച്ചു്
പല കൂറു്—പല ഭാഗം

പാട്ടു് 6

വിവിതൈങ്കയാൽ േചാണിതേലാചനൻ
വീഴ്ന്തേപാതു ൈമന്തെനൻറും

കവിവീരർതൻ ൈകത്തലേമറ്റു
കരുത്തുെകട്ടുവിട്ടുയരും

ഇവേനാെടാടേപ്പാരില്ലെയേന്മാരികൽ
േചർന്ത യൂപേലാചനനും

പുവിേമൽ വീഴ്ന്താൻ േപായിതു
വമ്പൈട േപാരിലഞ്ചിമിഞ്ചിനേതാ.

ദ്വിവിദെന്റ ൈക െകാണ്ടു് േശാണിതാക്ഷൻ വീണ
അേത സമയത്തു് തനിക്കു തുല്യരായി മറ്റാരുമില്ല
എന്നഹങ്കരിച്ചു യുദ്ധം െചയ്ത യൂപാക്ഷൻ വാനര
വീരനായ ൈമന്ദേനാടു് എറ്റുമുട്ടി മരണം വരിച്ചു.
അേപ്പാൾ േശഷിച്ച രാക്ഷസപ്പടയാകെട്ട േപടിച്ചു്
അവിെട നിന്നു് ഓടിേപ്പാവുകയും െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

ഒേപ്പാരില്ല—തുല്യന്മാരില്ല
മിഞ്ചുക—രക്ഷെപ്പടുക

പാട്ടു് 7

അഞ്ചിക്കുമ്പന്തമ്പതതാരില
മിഴ്ന്തിതങ്കരക്കെരല്ലാം

വഞ്ചിക്കിൻേറാർ വാനരരങ്ക
ൈളെയൻറു വാവിലാതവുമായി

മിഞ്ചിേപ്പാവാൻ യാൻ വഴേങ്ക
നികൽ േമവിവന്ത േവന്തരെയ-

െന്നഞ്ചിൽെപ്പാങ്കീൈവരെമേന്മടം
നികമ്പേതാതരൻ െചാല്ലിനാൻ

ദ്വിവിദെനയും ൈമന്ദെനയും േപടിച്ചു് ഓടിയ രാക്ഷ�
സന്മാർ കുംഭെന സമീപിക്കുന്നു. വാനരന്മാർ തങ്ങ�
െള പരാജയെപ്പടുത്തുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു അവെന്റ
കാൽക്കൽ വീണു അവർ നിലവിളിക്കാൻ തുടങ്ങി.
അേപ്പാൾ “യുദ്ധം െകാതിച്ചു വന്ന രാമലക്ഷണന്മാ�
െര ഇനി ജീവേനാെട തിരിച്ചു േപാകാൻ ഞാൻ
അനുവദിക്കുകയില്ല. അവേരാടുള്ള ശത്രുത എെന്റ
മനസ്സിൽ ശക്തമായി ഉണർന്നു കഴിഞ്ഞു” എന്നു്
നികുംഭ സേഹാദരനായ കുംഭൻ പ്രഖ്യാപിച്ചു.

കുറിപ്പു്

വാവിലാതം—നിലവിളി
ഇകൽ േമവി—യുദ്ധം െകാതിച്ചു്
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െചാല്ലാെവാന്റല്ലെപ്പാഴുേതാ
ചുരർൈവരിതാൻ െപരുെത്തളുതായ്

വില്ലും േതരും വമ്പൈടയും
മിൈകേവലുമായുതങ്കളുമായ്

െവല്ലാമീേരഴു് പാരുമവെന്നന
േമരു മാമൈലെക്കതിരാം

മല്ലാർേതാളൻ കുമ്പന്മറുത്തട
ലാെര മാറ്റിനാൻ െപാരുേത.

കുംഭൻ ശത്രുക്കെള െപാരുതു മാറ്റുന്നു. ആ യുദ്ധമാ�
വെട്ട വർണിക്കാൻ അസാധ്യമാണു്. േദവ ൈവരി�
യും േമരുപർവ്വതം േപാെല ശക്തമായ േതാേളാ�
ടു കൂടിയവനുമായ കുംഭൻ ഈ പതിനാലു േലാക�
െത്തയും തനിക്കു ജയിക്കാനാവുെമന്ന അഹങ്കാര�
േത്താെടയാണു് യുദ്ധം െചയ്യുന്നതു്. വില്ലും േതരും
വൻപടയും മികവാർന്ന ആയുധങ്ങളുമായി വളെര
േവഗത്തിൽ തെന്ന ശത്രുക്കെള അവൻ ആക്രമിച്ചു
കീഴ്െപ്പടുത്തി.

കുറിപ്പു്

െചാല്ലാെവൻറല്ല—പറയാവുന്നതല്ല
അടലാർ—ശത്രുക്കൾ
എന—എന്നിങ്ങെന
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െപാരുതേന്നരം കുമ്പനടൽ
പ്പുവിേമലരിന്തുവാണങ്കളാൽ

നിരേവ വീഴ്ത്തക്കണ്ടരിവീരെര
േനർത്തുനിൻറുടൻ വിവിതൻ

മരെമാൻറാൽ വമ്പാെലറിന്താന
മ്മരെത്തയും െപാടിത്തുകൈള-

ന്തിരുനാലമ്പാൽ വാനരവീരെന
േയഴുെകാണ്ടരക്കെനയ്താൻ

േപാർക്കളത്തിൽ ബാണങ്ങൾ െകാണ്ടു് കുംഭൻ
വാനരവീരന്മാെര ഒെന്നാന്നായി വീഴ്ത്തുന്നതു കണ്ടു്
ദ്വിവിദൻ അവിേടക്കു് എത്തുന്നു. ശത്രുക്കളുെട േന�
െര അവൻ ഒരു മരം പറിെച്ചറിഞ്ഞു. ആ മരെത്ത
എട്ടു് അമ്പുെകാണ്ടു് െപാടിച്ചു കളഞ്ഞ കുംഭൻ ദ്വിവി�
ദനു േനെര ഏഴു് അമ്പു് െതാടുത്തു.

കുറിപ്പു്

അടൽപുവി—യുദ്ധഭൂമി
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എയ്തെമ്പല്ലാേമറ്റവൻ വീഴ്ന്തള
വീടുെമാൺചിനത്തിേനാടും

െനായ്താമിേപ്പാർ കുംപനുടം
പുനുറുക്കിനാെലൻറുന്നിൈനവാൽ

ൈകതന്നൂക്കാൽ മാമൈലെയ
ക്കനെമാൻെററിന്തൈമന്തെനയ-

െഞ്ചെയ്താൻറാർത്താൻ കുമ്പെനാ
െരൺകൈണെകാണ്ടുവൻറകുൻറിൈനയും.

കുംഭൻ എയ്ത അേമ്പറ്റു് ദ്വിവിദൻ വീണേപ്പാൾ വർ�
ദ്ധിച്ച േകാപേത്താെട അവേനാടു് എതിർക്കാൻ
ൈമന്ദൻ എത്തുന്നു. “കുംഭെന്റ ശരീരം നുറുക്കി�
യാൽ ഈ യുദ്ധം ജയിക്കാം” എന്നു ചിന്തിച്ചു് ൈമ�
ന്ദൻ വലിെയാരു മല ശക്തമായ തെന്റ ൈകകൾ
െകാണ്ടു് പറിെച്ചടുത്തു് കുംഭനു േനെര എറിഞ്ഞു.
എന്നാൽ ആർത്തു വിളിച്ചു െകാണ്ടു് കുംഭൻ ൈമ�
ന്ദനു് േനെര അഞ്ചു് അമ്പും കുന്നിനു േനെര എട്ടു്
അമ്പും എയ്തു് ആ മുേന്നറ്റെത്ത തടുത്തു.

കുറിപ്പു്

ചിനം— േകാപം
എയ്തുക—ലഭിക്കുക
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കുൻെറാൻൈറന്നൂറായി നുറുങ്കീ
കുൈറവറ്റ ൈമന്തനംപുതൈറ-

െത്താൻറും തന്നാലാവതില്ലാ
ഴ്ന്തുടലം തളർന്തുവീഴ്ന്തളേവ

മൻറിൽേപായമ്മാതുലന്മാർ
മതിെകട്ടു െകട്ടുേചർന്തതുക-

െണ്ടാൻെറാൻറാക്കിൻേറനിനിെയൻറു
ൈര െപാങ്കുമങ്കതൻ തിരിന്താൻ.

കുംഭെന്റ ആക്രമണത്തിൽ മല അഞ്ഞൂറായി നുറു�
ങ്ങിേപ്പാവുകയും ശക്തനായ ൈമന്ദൻ അമ്പുതറച്ചു്
ഒന്നും െചയ്യാനാവാെത േദഹം തളർന്നു താെഴ
വീണു േപാവുകയും െചയ്തു. ഈ സമയത്തു് തെന്റ
അമ്മാവന്മാരായ ദ്വിവിദനും ൈമന്ദനും േബാധം
െകട്ടു നിലത്തു വീണു കിടക്കുന്നതു കണ്ടു് അംഗദൻ
അവിേടക്കു് എത്തുന്നു. “ഇവെന ഞാൻ തുണ്ടം തു�
ണ്ടമാക്കും” എന്നുറച്ചു് വീരനായ അവൻ കുംഭേനാടു്
യുദ്ധം െചയ്യാൻ ആരംഭിച്ചു.

കുറിപ്പു്

ഉടലം—ശരീരം
മന്റു ്—മണ്ണു്
ഉൈരെപാങ്കും—പ്രസിദ്ധനായ



സജിത കിഴിനിപ്പുറത്ത്

അേസാ. െപ്രാഫസർ, ഗവ. ആർ�
ട്സ് ആന്റ് സയൻസ് േകാേളജ്,
േകാഴിേക്കാടു്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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